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WETSVOORSTEL

tot oprichting van een Nationale
Raad voor de kinesitherapie bij het
ministerie van Volksgezondheid
en Leefmilieu

(Ingediend door de heer Bertouille)

TOELICHTING

DaMES EN HEREN,

In het wetsvoorstel dat de heer Diegenant bij de
Senaat heeft ingediend tot wijziging van het konink-
lijk besluit n" 78 van 10 november 1967, voorziet hij
in de oprichting van een Nationale Raad voor de
kinesitherapie bij het ministerie van Volksgezond-
heid en Leefmilieu.

Het onderhavige wetsvoorstel heeft uitsluitend
betrekking op die oprichting.

Het streeft hetzelfde doel na als het voorstel van
de heer Diegenant, maar wil dit afzonderlijk regelen;
indien het wordt aangenomen, moet het koninklijk
besluit n" 78 gewoon worden gewijzigd en aangevuld.

De Raad waarvan de oprichting hier wordt voorge-
steld, zou zijn samengesteld uit kinesitherapeuten
en artsen; de kinesitherapeuten zouden uiteraard op
enige beroepservaring moeten kunnen bogen.

De artsen zouden elk een verschillend medisch
specialisme moeten beoefenen, en één van hen zou
een arts-specialist in de fysische geneeskunde moe-
ten zijn.

Beide groepen, artsen en kinesitherapeuten uit de
beroepswereld, zouden voor de helft door hun respec-

(*) Tweede zitting van de 48" zittingsperiode.
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PROPOSITION DE LOI

instituant, aupres du ministere de
la Santé publique et de I'Environne-
ment, un Conseil national de la
kinésithérapie

(Déposée par M. Bertouille)

DEVELOPPEMENTS

MEspAMES, MESSIEURS,

Dans sa proposition de loi modifiant I'arrété royal
n° 78 du 10 novembre 1967, déposée au Sénat,
M. Diegenant prévoit la création, aupres du ministe-
re de la Santé publique et de I'Environnement, d'un
Conseil national de la kinésithérapie.

La présente proposition de loi se rapporte exclusi-
vement a cette création.

Elle poursuit le méme objectif que la proposition
de M. Diegenant mais le poursuit d'une fagon sépa-
rée; l'arrété royal n° 78 devra simplement étre modi-
fié et complété lorsque la présente proposition de loi
aura, si elle 1'est, été adoptée.

Le Conseil, dont la constitution est proposée, se-
rait composé de kinésithérapeutes et de médecins et
les kinésithérapeutes devraient, bien entendu, comp-
ter une certaine expérience professionnelle.

Quant aux médecins, ils appartiendraient a diffé-
rentes spécialités médicales, parmi lesquelles la mé-
decine physique.

Les deux groupes, médecins et kinésithérapeutes
issus du monde professionnel, seraient présentés

(*) Deuxiéme session de la 48° législature.
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tieve representatieve beroepsverenigingen worden
voorgedragen en voor de helft door de Executieven
worden gekozen. De uit het onderwijs komende leden
zouden door de Executieven worden gekozen.

De Koning zou de organisatie en de werkwijze van
de Raad regelen.

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Bij het ministerie van Volksgezondheid en Leefmi-
lieu wordt een Nationale Raad voor de kinesithera-
pie opgericht.

Art. 2

De Nationale Raad voor de kinesitherapie heeft tot
taak aan de minister tot wiens bevoegdheid de Volks-
gezondheid behoort, op diens verzoek of op eigen
initiatief, advies te verstrekken over alle aangele-
genheden in verband met de kinesitherapie, meer
bepaald betreffende de uitoefening van de kinesithe-
rapie, de kinesitherapeutische handelingen en de
kwalificatie hiertoe.

Art. 3

De Nationale Raad voor de kinesitherapie kan ook
de Executieven, op hun verzoek, advies verstrekken
over alle aangelegenheden in verband met de studie
en de opleiding in de kinesitherapie, de massagethe-
rapie en de fysische therapie.

Art. 4

De Nationale Raad voor de kinesitherapie bestaat
uit :

1° twaalf leden, kinesitherapeuten, beoefenaars
van de kinesitherapie, met minimum tien jaar erva-
ring;

2° zes leden, kinesitherapeuten, die hun beroep
uitoefenen in de sector van het onderwijs in de kine-
sitherapie;

3° zes leden, doctors in de genees-, heel- en verlos-
kunde, van wie drie leden hun beroep als huisarts
uitoefenen en drie leden die elk behoren tot de beoe-
fenaars van een verschillend medisch specialisme,
onder wie een arts-specialist in de fysische genees-
kunde;

o

pour moitié par leurs associations professionnelles
représentatives et pour moitié choisis par les Exécu-
tifs. Les membres issus de l'enseignement seraient
choisis par les Exécutifs.

L'organisation et le fonctionnement du Conseil
serait réglé par le Roi.

A. BERTOUILLE

PROPOSITION DE LOI

Article 1°r

Il est institué, auprés du ministére de la Santé
publique et de I'Environnement, un Conseil national
de la kinésithérapie.

Art. 2

Le Conseil national de la kinésithérapie a pour
mission de donner, au ministre qui a la Santé publi-
que dans ses attributions, a la demande de celui-ci ou
d'initiative, des avis en toutes matiéres relatives a la
kinésithérapie et, plus particuliérement, a 1'exercice
de la kinésithérapie, aux actes de kinésithérapie et
aux qualifications requises

Art. 3

Le Conseil national de la kinésithérapie peut éga-
lement donner aux Exécutifs, a leur demande, des
avis en toutes matiéres relatives aux études et a la
formation en kinésithérapie, en massothérapie et en
physiothérapie.

Art. 4

Le Conseil national de la kinésithérapie est com-
posé de :

1° douze membres, kinésithérapeutes, pratiquant
la kinésithérapie et ayant une expérience d’au moins
dix ans;

2° six membres, kinésithérapeutes, exercant leur
profession dans le secteur de ’enseignement de la
kinésithérapie;

3° six membres, docteurs en médecine, chirurgie
et accouchements, dont trois exercent leur profession
en qualité de généraliste et trois sont des praticiens
d’une spécialité médicale différente, notamment un
médecin spécialisé en médecine physique;
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4° twee ambtenaren die de minister vertegen-
woordigen tot wiens bevoegdheid de Volksgezond-
heid behoort en die het secretariaat verzorgen. Die
ambtenaren hebben zitting met raadgevende stem.

Aan de leden worden plaatsvervangers toege-
voegd, die onder dezelfde voorwaarden worden be-
noemd.

Art. 5

De gewone en plaatsvervangende leden worden
door de Koning benoemd voor een termijn van zes
jaar, die eenmaal kan worden verlengd; de benoe-
mingen van de in het 1° en 3° van artikel 4 bedoelde
leden geschieden uit een dubbeltal voorgedragen
door de representatieve beroepsverenigingen en -or-
ganisaties van de betrokken personen; de benoemin-
gen van de in het 2° bedoelde leden — telkens drie
Nederlandstaligen en drie Franstaligen — geschie-
den respectievelijk op voordracht van de Vlaamse en
de Franse Gemeenschapsexecutieve, nadat elk van
hen het advies van de betrokken vormingsinstituten
behorende tot hun gemeenschap, heeft ingewonnen;
de benoemingen van de in het 4° bedoelde leden
geschieden op voordracht van de minister tot wiens
bevoegdheid de Volksgezondheid behoort.

Art. 6

Bij de eerste samenstelling van de Nationale Raad
voor de kinesitherapie worden door de representatie-
ve beroepsverenigingen kandidaten, beoefenaars
van de kinesitherapie, voorgedragen, die erkend zijn
in het raam van de wetgeving betreffende de ver-
plichte ziekte- en invaliditeitsverzekering, maar niet
over de erkenning beschikken, bepaald in arti-
kel 3bis van het koninklijk besluit n* 78 van 10 no-
vember 1967 betreffende de uitoefening van de
geneeskunst, de verpleegkunde, de paramedische be-
roepen en de geneeskundige commissies, met het oog
op de regeling van de uitoefening van de kinesithera-

pie.

Art. 7

De Koning regelt de organisatie en de werkwijze
van de Nationale Raad voor de kinesitherapie. De
Raad kan alleen geldig beslissen wanneer ten minste
de helft van de leden aanwezig is. De beslissingen
worden genomen bij tweederdemeerderheid.

Art. 8

Véor elk advies wint de Nationale Raad voor de
kinesitherapie het advies in van de Koninklijke Aca-
demién voor Geneeskunde. Deze Academién ver-
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4° deux fonctionnaires représentant le ministre
qui a la Santé publique dans ses attributions et
assurant le secrétariat. Ces fonctionnaires siégent
avec voix consultative.

Les membres sont pourvus de suppléants, nom-
més aux mémes conditions.

Art. 5

Les membres effectifs et suppléants sont nommés
par le Roi pour une période de six ans, qui peut étre
prolongée une fois; les membres visés au 1° et au 3°
de Tl'article 4 sont nommés, pour la moitié, sur une
liste double de candidats présentée par les associa-
tions et organisations professionnelles représentati-
ves des intéressés et, pour moitié, sur présentation
des Exécutifs communautaires; les membres visés au
2° — 3 francophones et 3 néerlandophones — sont
nommés sur présentation respective de 'Exécutif de
la Communauté frangaise et de 'Exécutif de la Com-
munauté flamande, aprés que chacun d’eux ait pris
lavis des instituts de formation intéressés de leur
Communauté; les membres visés au 4° sont nommés
sur présentation du ministre qui a la Santé publique
dans ses attributions.

Art. 6

Lors de la premiére constitution du Conseil natio-
nal de la kinésithérapie, les organisations profes-
sionnelles représentatives présenteront des candi-
dats, pratiquant la kinésithérapie, reconnus dans le
cadre de la législation relative a I'assurance obliga-
toire contre la maladie et I'invalidité, mais ne dispo-
sant pas de ’agrément prévu a 'article 3bis de I'arré-
té royal n° 78 du 10 novembre 1967 relatif a
I’exercice de l'art de guérir, de I’art infirmier, des
professions paramédicales et aux commissions médi-
cales en vue de la réglementation de I'exercice de la
kinésithérapie.

Art. 7

Le Roi régle 'organisation et le fonctionnement du
Conseil national de la kinésithérapie. Le Conseil ne
peut statuer valablement que si au moins la moitié
des membres sont présents. Les décisions sont prises
a la majorité des deux tiers.

Art. 8

Avant d’émettre un avis, le Conseil national de la
kinésithérapie recueille 'avis des académies royales
de médecine. Ces académies donnent leur avis dans



-892/1-92/93

strekken hun advies binnen drie maanden na de
aanvraag. Na verloop van die termijn wordt het ad-
vies geacht te zijn gegeven.

Art. 9

De Nationale Raad voor de kinesitherapie dient de
minister tot wiens bevoegdheid de Volksgezondheid
behoort, van advies over de koninklijke besluiten ter
uitvoering van de artikelen 3bis en 3ter van het ko-
ninklijk besluit n* 78 van 10 november 1967. Wordt
het advies uitgebracht op initiatief van de Nationale
Raad voor de kinesitherapie en wordt er gevolg aan
gegeven, dan moet het besluit eensluidend zijn.
Wordt het advies ingewonnen door de minister, met
toepassing van de §§ 3 en 4 van artikel 46 van het
koninklijk besluit n* 78 van 10 november 1967 be-
treffende de uitoefening van de geneeskunst, de ver-
pleegkunde, de paramedische beroepen en de genees-
kundige commissies, dan kan er alleen worden van
afgeweken in een met redenen omkleed koninklijk
besluit.

Het advies van de Nationale Raad voor de kinesi-
therapie, bevattende het eventuele advies van de
Academién voor Geneeskunde, wordt in dat geval
tegelijk met het besluit bekendgemaakt.

Art. 10

Deze wet treedt in werking op de dag dat ze in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

21 januari 1993.
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les trois mois de la demande. Passé ce délai, 'avis est
censé avoir été donné.

Art. 9

Le Conseil national de la kinésithérapie donne un
avis, au ministre ayant la Santé publique dans ses
attributions, sur les arrétés royaux pris en exécution
des articles 3bis et 3ter de I'arrété royal n° 78 du
10 novembre 1967. Si I'avis est émis d’initiative par
le Conseil national de la kinésithérapie et s’il est
suivi, Parrété doit étre conforme. Si 'avis est sollicité
par le ministre, en application des §§ 3 et 4 de I'arti-
cle 46 de 'arrété royal n° 78 du 10 novembre 1967
relatif 4 'exercice de I'art de guérir, de I’art infirmier
des professions paramédicales et aux Commissions
médicales, seul un arrété royal motivé peut s’en écar-
ter.

Dans ce cas, I'avis du Conseil national de la kinési-
thérapie assorti de 'avis éventuel des académies de
médecine, est publié conjointement avec I'arrété.

Art. 10

La présente loi entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge.

21 janvier 1993.

A. BERTOUILLE
P. HAZETTE

L. MICHEL

J. PIVIN

G. SENECA
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